394 ETUDE SUR LE PATOIS LYONNAIS.

E §'i0’l consento, a gran torio mi doglio.
Fra s1 contrart venti, in frale barca,
Mi trovo in alto mar senza governo.

Si litve di saver, d’ error si carca,
Ch'v medesmo non so quel ch'io mevoglio ;
E tremo a mezzo state, ardendo il verno. (1)

F. Mowx.

(1) Si ce n'est de I'amour, qu’est donc ce que je sens? mais si c’est la
Famour, pour Dieu! quelle est-donc cette chose? si bonne, pourquoi si
apre et mortelle ? Si mauvaise, pourquoi si doux tourment? i, le voulant,
je brile, pourquoi pleurer et me lamenter? etsi c¢’est contre mon gré, i
quoi sert me lamenter | et si j’y consens, grand tort ai-je de me plaindre.
Expesé & tous les vents, dans une fréle barque, jeme trouve en pleine mer.
sans gouvernail. Si léger de savoir, si chargé d’erreurs, que je ne sais moi-
méme ee que je veux; je tremble en plein été, et je brile hiver.



